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[un dia
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[nya
Iyriska utmbrkt aw frame-
[tacmde. ..

.o ¥ 50 s min lo de menos.
Las servidumbres del Nobel
comienzin al poner el pic en
un Estocolme invernal, gene-
ralmente cublerio de nieve ¥
preparado pata Jas Hestas na-
videfias, de las gue la Nobels-
tiftelsens Hogtldsdag constitu-
ve la apotensls. Los nobeliza-
dos zerian las principales atrae.
ciones en una cindad dan hep
mosa ¥ tan escaza de ellas.
Sc cmpicz por comprar un
gorro de piel ¥ un abrigo co-
piE de resistic al frio’ artico.

Los Jaureadas de literaturs
¥ de la paz sen siempre los
mis solicitados; pero como el
Nobel de la Paz ge entrega en
Oslo, le toca al infortunada
literato afrontar précticamen
t¢ solo las adversldades en
Estocolmo,

Hu primera tormura es la
conferencia de prensa en el
Gran Hotel, Ya z¢ sabe gue,
pir mucho que se hava desea-
do o esperado, Is eleccin co-
rresponde a la Academia Sue-
ca, gulada generalments, ade-
mis de por las considerncio-
nes puramente lrerasias {an
dificiles de evaluar, por el in.
cimodo equilibrio a qﬂg: ohli-
gn la famoss neuwtralldad sue.
cit. Unit de cal ¥ otre de arena
sugle ser Ja regla de los aca-
démicos suecos, En 1938 se
premiz 2 Beris  Pasternak,
con las consecuenclas consakbd.
das ¥y esperadas; en 1065 se
igunla la balanza OfER.
do o gscritor tan offelal eome

holojov v, por si acaso se les
ha ido i mano de un lado, se
selecciong en 1970 al represen-
tante de la «hiterntura del si-
lencio=, Soljenitsin. Tambign
parcce evidente gue la histo-
ria inmediata influye en la de-
cisidn de la Academin Sueca,
¥ que el ser ¥ mooser sueco
(socialismo v capitallsme, 5
beracidn y puritanismo, demo-
ceacia y monargufa) halla
slempre fa solucidn ideal a un
moments  histérico  preciso,
sin que las letras salgan nece-

gariamente  ganando.  (Ouién
56 acucrda hoy de Eucken, de
Von Heidenstem, de Reymont,
de Grazia Deledda?; en 1967
s¢ premia & Miguel Angel As-
turias, con un gran pasado de
luchador, cuando actuaba de
embajador de un pais que es
taba practicamente en guerra
civil. Meses antes ya se habin
comprobado el fracaso de lns
guertillaz latinoamericanas,
tras la muerte tragica del eo
mitndante Guevara.

«: Mo cree, Neruda, que le
dieron el premioc para fortale.
cer ¢l rémmen de Allende?s.

«/No cres que ha sido para
compensar 1o de Soljenitsin?s,

s¢Mo ¢ puede pensar, por
gjemplo, gus motiveciones ex-
tratiierarlas  impidieron  que
52 1o dlese wn premio del que
s5¢ habla desde hace veinte
ains, ¥ que desde enfonces
merece tAnto coma hay?a.

«Tode eso hay que prejun-
tarsele & la Academia Sueea,
no a mis:, dice Neruda.

Lo cierto ¢s gque mejor esta-
ria en su Isla Megra, sdonde
Ins olas hacon tambalear mi
cisiae, aceptando ¢l cargo de
Paris, sdonde escribo informes
tremendimente abwrridoss, ¥
BSlA agui...

Ensayoe gemeral—Mas  ese
mariirio era de esperar, ¥ se
soporta sin demasiados sufri-
mientos. La verdadera pasidn
de los electos —cuando irresis-
tiblemente nos scordamos de
Jean-Paul Sarire— comienza
¢l dia 10 por la manana,

A las ance, todos los nobe-
lizados tienen eita en la Fila-
delfiakyrkan, vestidos de pai-
sanGs, para aprender los pasos
del ballet que 52 representari
en &l mismo lugar por la tarde
ante el Rey ¥ p&:b.l.l.cn.

aNo; pdngase agul, Mr. Kuz
nets {Premio Mobel de Econo-
mia); despuds de su presenta-
clén baja usted por esta esca-
lera, s¢ va hacip el Rey, tra-
tando de no darle 1a espal-
da...». E] maestro de ceremo-
mias, que monia este exirafio
ballet con los artistas miis cd
Iebres del mundo este dia, co-
noce bien su arte: lleva dece-
nas de sfios cogiendo a sabiog
¥ literatos por el brazo, indk
céndoles los movimicntos, los
peslos. ..

«.. llega usted por la iz
gu:'errla, Mr, Gabor (Premio
hl.:]F!'ﬁita. jn\'l:nh:llrﬂdcl :jiéﬁ;

oo 1e0);  =luda }
gue mn!mgu;ﬁi la medalla v
saldrd luego por la fzquier-
da...=. El doctor Herzberg (co-
nocimicnto de la estructurs
electrdnica y geoméiricn de las
moléculas) hace el recorrido
¥y s¢ deticne ante un sillin
alerciopelado  azul ¥ vaclo,
donde estd un Rey imaginario,

jPerfectol Son laz doce v
media; cita 8 las tres ¥ media
para la ceremonia,

Espectdculo—A las tres v
media, el todo Estocolmo, los
Familiares de loz premiacdas,
¢] Cuerpo Diploméatieo en ple-
ey, van llegando a la Filade]-
fiakyrian, E‘l zala 8¢ va lle-
nando de fracs, trajes de no-
che ¥ jovas, Porque cl vestido
de etigueta es de rigor., en
el patlo de butscas v en el
palco princlpal. Set ¥ no ser,
Allg en ¢l fondo, en el galline-
oy, 5 puede Ir en traje de cp-
lle. Las tiendas de Estocolmo
han alguilado hasta al dliimo
frac, com un poco de atenciin
s observ que dste es corto
de mangas, iua{:é] ancho de es-
pa]dns&r v Mr, Earl W, Su-
therland, Premio de Medicina
{por sus descubrimientos refe-
rentes al mecanisma de la ac-
cion de las hormenas), estd
colorado como un cangrejo,
quizd debide & un apreidn de
cirelleo.

Son las cuntro, Los laures-
dos se instalan en los seis si-
llones rojes colocados en el
lado dereche el escenarie:
en el lado izquierdo se colo-
UM SUS FeSpeclivos presenta-
dores, Todo €] mundo espera,
Cuatro ¥ cinco, v diez, ¥ vein-
e, Le pumtvalidad sueca rpe-
sulta un mito mis, como s
socialismo ¥ sus rubias, A las
cuatroe ¥ veintleines, al son de
TONCES trompetas, entra ol de-
corativo Rey Gustave VI Adal.
fo con =u séguito, la princesa
Sybilla ¥ el apuesto ¥ atlético
principe heredern, Catlps Gus-
tavo. La sala se levanta como
un solo sweco ¥ como un sola
jeco se sentardt al hacerlo el
Rey. Al poco nos damos cuenta
de que él es el mejor actor de
la s5oirdes ¥ que no en balde
nsiste & la entrega de los pre-
mips desde su fundacién,
en 190, Ahora, a los ochenta
¥ nueve anos, sigue repartien-
do medallas entre dias de pes
Gy de excavaciones argueold.
g}i}m sus Cres principales
‘ ubl‘:ir.su, por no desic ooupa-
clones,

La Filarmdnica de Estocol-
M ==gue o ¢85, 0f eon mucho,
la de Filadelfia— interpretn la
a0bertzra del Mobels. Lusgn,
uno & und, ¥ tras las presenta-
cignes de turno, van bajando
los lavreados, saludan a[]_l?.eg.r,
toman Iy cajita, escuchan con
atenciin |as palabras pronun-
tiadias cn sueco por el sobers-
ne, sontien ¥ wvaelven por el
caming indicado horas antes.
Esta vez no ha habido ningin
falle, ninguna disonancla, Uni-
camente Iz interpretacidn de
la «Urracs ladronas, de Rossi-
ni..., pero no hemos venido a
un concierto, sino a un bri-
llante especticulo. Todo se cie-
reg con un himno nacional
suecn, mas lirico que marcil,
mids folkldrice que  militar,
Las trompetas medievales
T:nmpaﬁan al Roy hasta la se-

i,

Apéndlees—Aln no ferming-

rom las obligaciones, aungue lo
peor he pazado. Momentos
despuds e relnen en &l Ayun-
tarnienin, para una cena ma-
estirogn —entiéndase todo a
3 SUECH, ef decin, D0 fanto—
e0 cuyos postres Meruda, en
nombre de odos, pronunclard
un corto discurse. No ze olvi-
div que ez Meruda, v de las
generalidades habituales pasa
a eosas mAs concretas;

<En estos momentos plen.
50 en las calles de mi infan-
cla, en el invierno del Sur de
Amdrica, jardines de lilas de
la Araucania, en Ja primera
Maria que tuve en los brazos,
en ¢l barre de las calles que
0 conoclan el pavimento, en
los indios enlutados que nos
dejd In comguista, en un pafs,
en un continente oscuro gue
busea la claridad, v 5i este res
plandor se prolongs  desde
esta saly de fiestas y llega, o
través de tierra ¥ mar, a ilu
minar mi fasade, estd iml
nando también el futero de
nuestros peeblos  americanos
ggn defienden su derecho o la

ignidad, a la libertad v a a
vida, Yo sov un represenian.
te de aguel tiempo v de las
actuales luchas que pueblan
mi poesia.., Doy las gracias v
vuelvo a mis trabajos, a la
pagina blanca que espera ca.
da dia & los poetas, para que
la llenemos con muestea som-
bira, porque eon sangre v som.

ra se escribe, se debe escri-
bir, la poesias,

Este fue el viernes. El Ju-
nes, en I Acadermia Succa, ef
Premio de Litcratura, también
en nombre de tedos los law.
rendos, pronuncid el discorso
gue han podide leer en
TRIUNFO Tn semana pasada,
Antes, todos ellos habian pasa.
do por [a Fundacidn Mobel pa-
ra, sepin el programa oficial,
eelectunr transiceiones finan.
cierass, lo cual, traducido del
sueco al romance, guisre de.
cir recoger un cheque de clge
co millones de pesetas, B RA-
MON L. CHAD.

Los togues
de Antonio

Burgos

«Togque de JIz,]nr{a. toque de
agonfas [(Ediclones 29, Barce-
lona, 19710 ¢z la sepunda mo-
vela de Antonio Burgos, joven
eseritor  sevillano verdadera-
mente fmlif'u:a. al que la cri-
tica sclasificadoras " suele in-
cluir en et cuestionable
«MUEYE  Narraliva  andaluzas
que, aseguran, funciona por
ahi. Asi serd. Pero en el
aso de Antomio Burgos, cla-
sificarle e5 lo de menos.
Burgos 2 un tipo indepen
diente, casi  despreccupado,

que ha escogide su trocha par-
ficular ¥ que se culda poco,
# mi entender, de marcar el
paso, En 1269 aparecld su pri-
mern novels, =El contador de
sombrass, historia fidedipna,
segiin parecs, de un pueblo
entre andaluz v extremedio del
que Burges arrancaba sin con.
templaciones sus personajes
reales, Mostraba la novela una
comtundente voluntd de revi.
sidn del pasado priximo eje-
cutada con tintas tan vivas
que chamused bastante o] re-
seco humor de aguellos pa.
fm_!,. Al afio sipuiente, Burios
anzd su sAndalucia, Jtercer
mundao?s, ensayo montads so-
bre idéntica voluntad revisern
que completaba el ajuste de
cuentas literario entre ol avtor
¥osu munde local al hilo de
una critica enérgica v desen.
fadiada, tal vez falip de una
dltima mano de expurgo topi-
co, Desde entonces, e autor
ha venido mantentends descu-
bierto el pecho con una re-
cledumbre v un valer a los
que cordinlmente me adhicro
COMG paisano, pero o los que
ne les arriendo las ganancias.
Ahora ha lanzado Burgos
una especle de continuacidn de
aguella primera novela, no sé
41 con la idea de segoir un el
clo s lo do o con 1 mi-
ra de restaurar el viejo oo
mar-fleuves, Chiizd ninguna de
las dos cosas. Pargue «Togue
de gloria, togque de agontas,
mis gue una segunda paric
g5 una voelta sobre el mismo
tema. El verdadern personaje
de esta historia pueblering es
el mmblente, protagonista de
pergeno mucho mas  minu-
ciosn que los que [levan nem.
bre v apellido, La obra de
Burpgos, & mi entender, es wn
tal en mayor medida

ggce una verdadera novela, Un
umental preciso que e
cucrda la téenica ambicntado.
ra de algunes novelas de Awnc
rin, como «Salvadora de Ol
benas o sTomds Ruedas, pon-
B0 POT caso, en gue la accidn
se diluve debajo de la presen-
cia subrayada del cotorno.
Para un terna come este do la
hidalgufa fin de raza —y qui-
zit algo de esto iha buscando
¢l autor—, le habria convenlds
4 Burgos seguir, con las mo-
dificaciones consecuentes, el
modelo del inolvidable Gatio-
parde... De ahi que lo més
notable de ambes novelas sen
la estupends fidelidad con que
reviven la trama medio olvi
dada de la vida de posguerra
en un puehlo medic de Ands-
lucta, trama tan admirable
menle rescatnda por Burgos
que pudiera trasladarse sin
ﬁl‘ﬂnﬂﬁ trastommos & elenios
e nuestros sufridos pueblos,
Burgos ha ido con decisién al
EPAnG ¥y, como ficne una e
morla fotogrifics, ha conse-
guide una impresin de realis
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mo que midie le va & Oegar
salvo, naturalments, los inte-
rezados. Mo dirda yo otro tan.
10, 5in embargo, sobre el rea-
lismo de los personajes lite-
rarios, sobre cso gue se en
tiende por argumenio o sobre
la téenica que emplea,

Deberin cuidar Burgos su
manejo de la realidad andalu-
Z, 5l B5 gUe piensa SEEUIT
bregando sobre las cosas del
pais, sin dejarse resbalar por
la cucafia Ins tdpicos co-
rrientes, Bs una dificultad del
propio tema, porque las roa-
lidades que thenen acusado ]
perfil se prestan a la carleatu.
ra ¥ Andalucix, para desgracia
nuestra, tlene en el progoatis-
mo del cortijo, los seforitos,
el tablao ¥ la tauromaguia, un
TASED qQue ¥a va siendo tan té-
pico como el mentdn de los
Borbones, Ese cs el motivo de
gue los mejorcs intentos de
delinicion de la realidad anda.
luza se hayan despefiado casi
siempre, como en el caso de
Oriera, por ejemplo, quien por
andarse con cuguerias dema-
sinde evidenies se le escapo
una teorfa de Andalucla gque
no lega ni & sguide bleuss, A
Burgns mismo, an cuya fabu.
lacidn de la posguerra so-
bran quizd motivoes v alusio-
nes, cortijeros con derecho de

adn ¥ sedoritis  entre
olk v pop educadas en las
Irlandezas, s be va de las ma-
nos. El tema de la hidalguia
en lucha con las muevas for-
mas de jerarguizacitn social
as uno de es0d excesos dpti
cof del aweor, en la medida
en que ya no es la mentali-
dacl estamental, 1 mi modo de
ver, el eje de nuestras tensio-
nes. Hace ya tiempo que e%
tas guerrillas honorificas deja-
ren pase A enfrentamientos
mis modernos y en Andalucfa
han cambiade muchas cosas
despuds de la guerra, aungue
esté Intacta probablemente la
estruciura fundamental. Hoy,
tras la despoblacidn del cam:
po, la huida emigratoria, las
corridas televisadas ¥ todo lo
demas, no parece demasiado
verosfmil el hidalgo que Bue.
fos pinta en la novela,

Mo tiens Burgos mis que
recoger el vuelo de ciertos fa-
ralacs desmedidos, centrar su
estilo enérgices —controlando
frecuentes inflexiones vallein-
clancscas ¥ alpin que otra pi-
nlto sAoUVEAU rOmans—, para
conseguit, apoyvade en su rico
lenguaje ¥ on su acenlo regio-
nal, gque su” hasta ahora un
poco mitice Guadalcanal cobre
pleno verismo. Entonces co-
brard su desalio critico verda-
dero valor. ¥ entonces, segu.
ramente, seti cuando mis pa-
los =2 le vengan encima. Nos
loz repartiremos entre todos.
B JOSE A, GOMEZ MARIN.
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Henry James :
La realidad
traducida

dos veces

Henry James, descendiente
de irlandeses ¥ hermano me-
nor del pragmatico  William
James, nacid en Nucva York
el 15 de abril de 1843, falie-
clendo en Londres, e 28 de
febrero de 1918, nacionalizado
britdnica.

El que habia de ser ¢l mas
imaginative dc los parrade
red americancs de su dpoca,
fue de pequefio un muchacho
taciturno ¥ sensible, empeci-
nadoe devorador de hibliote-
u:u_ag._ Una lesidon dnmﬁl Ie im-
pidia partici en T
cle &c&:siﬁnm;mlcanfgasi
como oltas c0sas, Consted
fiidndole a ung situacién de
voraz observacién de todo
avatar humano que a su alre-
dedor s¢ desarrollara, Uno de
5U5 COnscjos ora: «Tratn de
ser de aquellos que oo se
plerden nadas.

Todn expericncia humana
%2 la planfeaba como un de-
saflio o su capacidad de ob-
servaciin L&rrmalizaclﬁn. Te-
nia que elegir un medio de
cxpresion ¥, abandonada fe-
lizmente la pintura, se decidid
por la Fascinacidn de Hawi-
horne ¥ Balzac. (A Hawthorne
se le debe, en cuanio a decl-
giones literarias, las de dos
de log mas grandes narrado-
res norteamericanos; e que
nos ocupa ¥ Melville) Sus pri-
meras manifestaciones litera-
Tiag, cuentos ¥ reschas criti
Ciis reveliron una precoz ma-
durez formal, preludio de las
postertores colas alcanzadas
por James en cuanta a densi
dad moral, profundidad psi-
coldgica ¥ MEUr0sa Compasi
cidn estilistica,

En 1875 James decidid cx-
palniarse, estableciéndoss pri-
mero en Paris v, posterior
definitivamente, en  Londres,
Los contrastes ¥ conllictos en-
tre  América Europa, asi
come su profundizacién en
la realidad socic-histdrica eo-
ropea, le plantsaron su pri-
TETa ;Emﬁtiﬁ, la noveln Io-
Tfermacional: Lo  euwropens,
Dalsy Miller v La princesa
Casamassima, si blen estas
das ultimas pertenecen  asl-
nusme a otras dos facetas te-
malicas, la referente a la in-
vestigacion del cacicter feme
nino, en la gue hay gque in-
cluir ¢l Retrato de una damg,
v la desarrollada entre 1886
¥ 18, de cardcter mds expe
rimental, con Las bostonlanas
¥ La miusa trigica. En una
nueva fage, v con un dominio
pleno de los resortes de [a
narracién, James entra en
1497 en el mas alto nivel de
51 lemitice psicoldpica (Las
alas de la paloma, [l.;us 2mitha-

Jadores) con Lo gue Maisie
sabin, un estudic de cdmarn
en torne al tema del desvali-
miento ¥y la abyeccidn. Final-
mente, entre 1907 y 1909, es-
cribe una serie de prologos

8 ung edicion de sus nove-

5, gue constituye un Jicids
analisis de los términos Icigi-
cos de la narrativa literara,
La Gran Guerra desplazi la
realizacion de sus pro-

yeclos mas ambiciosos: La fo-
rre de marfil y El sentido del
pazado.

II

Para Henry James la novela
no constitufa un espejo & lo
largo del camino de la vida,
sing mas bien a lo largo de
la secyencia de In mente de
sus  peolagonistas  [espeluz.
nantenente 2olog). Las claves
de su teoria llteraria nos las
proporciona ¢l mismo: La no-
vela es, en su sentldo mds
amplio, una impresicn  perso-
nal, directa de la vida. Esto,
en principio, constituye su va-
lor, que auments o disminuye
seglin la intensidad de la im-
presidn. Con respecto a la rea-
lidad, llevaba a cabo una do-
ble traduccidn: a) como expe-
riencid del autor, ¥ b) como
medio de representacion ar-
tistica. La experiencia nunea
estd limitada, v jamss es com-
pleta, o5 una sensibilidad in-
mensa, &5 una especie de enor-
me telamiia de finistmos i
lamientos sedosos, suspendlda
en la oimarn de ln conclen
cla, que eapia én su trama
hasta las particnlas mis diml-
nutas a8 en el aine

Asd, la creacidn literaria se
debe a un complicado  pro-
cesn psicologico, en cuyo ira-
tamiento James se vein influi-
do por las teorias de s her
mane Willlam. Partiends del
concepta de mentalidades dis
biles v mentalidades fuertes,
Ia tension del relato se centea
sobre una conciencii, 0 varias
en rotacidn (caso de Las alas

de In palema), cuya concate
mion e experiencias consti-
tuye el complajo narrativo,
Cuzndy una conciencia inguie-
re una cosa wootr, tal suceso
constituye us estimule gue
descncadena procesos parale
los, similares v de respucsta
en oiras concienclas, El es.
gquema psicologico bdsico de
James consistin (¥ esto sc
pereibe singularmente en La
vuelta de 1a tuerca v Lo que
Malsle sabia) en situar ln ten-
sidn. entre los personajes en
In mente del protaponista que
pugna por comprender - tal
Lo, actuar en relacidn
a ella 1 Fealidad, esto no
slgnifica otra cosa que I in-
vestigacidn a la bdsqueda de
In representacion del pensa.
miento mismo,

James denominaba a la
mente en cuyos dominios se
planteaba el conflicto (la na-
rracidn) scentro de composi-
cidne: o =preceptor intensos, ¥
es A partic de cste foco que
s expresan las relacioncs en-
tre los personpjes. Do agul
quc la que en realidad nos im-
presiona de sus relatas (o
que cn realidad nos aterroc-
#a) o= su capacidad para ha-
cernos percibir un chasquida
lgjann, en el tiempo v en el
espacio, a la situacién actual
del relato, Es decir, nos im-
presionan mis sus spusenciass
{la percepeldn viseosa de Ia
realidad) que sus spresenciase
[la percepcidn obvia de la rea
liknd); mits sU 5 =5USUTTOSs,
que Sus smugidoss, A csto se
le llama capacidad de expre-
sidn oblicua. @ EDUARDO
CHAMORRO,

Ulimas cdiciooes do Heary Jamses
e ensbellknn:

sLos eurcpecss. Mewelis y Cuendos,
«Washingron Squares, Seix y Rarral.
ilaz hosionianass. Selr v Barral. «La
III‘-IElIi de fuereas, Manets, «Los pape.
es de Asperys. Tidcuclzs, Lo que
Mnizip mbia.. Selx ].'Eml ¥

U'n anii
Y Love Hml‘}' LX)}

«Chechechelas fl} es el rela-
to de una pugna eragledmica
en pas de o supervivencla des-
de 2l punto de vista femenino.
A lo largo de su boda, la pro-
tagomists recuerda la secuen-
iy que culmina en ¢se mo-
MERLO.

eChechechelss constituye
también, la plasmacién de un
arquetipa sarcistico. La abso-
Iuta misopinia de Mirko Bu-
chin, su profundo conocimien-
te de los resortes, conchas
esgTimas que funclonan en
una psicologla pendricamente
femening, asi como su desen-
fado v desenvoltura a la hora
de utilizar ¢l material comeo st

Mirkn  Buchin,

(1} wlhechebelis,
Hizpanica Movi. Barral. 1971

de un mondlogo tentral s¢ tra-
tara, le han llevado a 1a conse-
cuclédn de un relato patética-
mente divertido, de un anti-
«Love Stnﬁ- cn el gue nadie
se muere de leucemia, sing de
asfinia ¥ de esclavitud. «Che.
chechelas s la expresion de la
alienada estrategia de la mu.
Jer, un objeto al que los condi-
cionantes histdricos v sociales
{len  traidos vy llevados, tan
erasionados por lis explicacio-
nes de [olleto ¥ perpendicula-
res, tan proclives a la coarta-
da) sdlo ofrecen medular In
demanda erdtica y sexwal, ja-
més la oferta.

Por si fuera poco, el libro
resulta tremendaments diver
tide, agriamente divertido. Por
lo que de sarcasmo Henc,ﬁ:lr
su ironia (acudiendo a un -
o ¥ @ unos gires profunda-
mente expresivos ¥ Agiles) E[‘:J
probablemente, por su Iici
cinisma, B CH,

Primer balance
de José BBatllé

Hace algunas semanas ha-
blaba de la tendencia de los
Jdvencs tas de reunir los
pocmas de su primera juven.
tud, a manera de balance an-
tes de enfrentarse & la ade
cuacidn de su lenguaje v ma-
neras para la etapa arl1:]'1.1, El
adolescente  de  Dostoyewski
tenfa unos weinlicineo afos,
Seamos SiNCCEOS ¥ recOnoEca:
mos que la adolescencia cs un
estadd casl perpetuo mejor o
peor disimulado, De todas ma-
necds los postas quieren disi-
mulaclo mas, v en torno a los
treinta afos tratan de ligoi-
dar su cdad del v, des.
prenderse de sus primeras pa-
labras como s fusran residucs
de primeras lactncins.

José Hatllo ha editado una
untologia de su obra poética
bajo el titulo «Cancidn del so
litarios. Batlld es por muchos
concepios un hombre singu.
lar e¢n la pocsia cspafiola de
la posguerra. Catalan, criado
en sevilla ¥ retornadoe a Cata-
lufia ¥a crecidito v barbado,
ha sostenido durante casi diez
afios la batalla swunting de
la eoleecion El Bardo, Cuan.
do aparccid El Bardo la pe.
nuria editorial de la poesia
espafiola no s¢ correspondia,
como ahora, a la penurla crea-
wionel. Entonces alin se man-
tenia el shooms de la possia

social, ¥ la poesia si no era un

arma cargada de futumo, al
Menoes 5 GFa Un AEma canga.
da de presente. Los poctas po-
tian publicar en heroacas edi-
clones provincisles o en es
casisimas ediciones de capis
tal: Literaturasa, la coleccion
llcvadngg?r Jaime Salinas

Carlos ral, ecra La Meca




